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KRATKO OBRAZLOZENJE

Izvjestitel) pozdravlja predlozenu reviziju triju zakonodavnih akata o vodama i predlaze
odredena ciljana i ograni¢ena poboljSanja.

Opcenito spor napredak u postizanju ciljeva Okvirne direktive o vodama moze se pripisati
njezinu neprovodenju, nedovoljno Sirokom podru¢ju primjene te nedovoljnim ili
neodgovaraju¢im mjerama obnove kojima se osigurava hidroloska i ekoloska povezanost!.

Drzave ¢lanice 1 Komisija trebale bi se pobrinuti da se rijesi problem neprovodenja te direktive.

U skladu s provjerom primjerenosti iz 2019. godine, treba azurirati popise tvari koje onecis¢uju
povrsinske 1 podzemne vode na povrSinske i podzemne vode te uskladiti nacine postupanja s
tim tvarima. Trebalo bi brzo uskladiti obveze drzava ¢lanica s najnovijim znanstvenim
spoznajama o kontaminantima koji izazivaju sve vecu zabrinutost. Trebalo bi poboljSati
pracenje kemijskih smjesa. Opcenitije govorec¢i treba osigurati pristup podacima i1 njihovu
transparentnost.

Tijekom ljeta 2022. ekstremni utjecaj klimatskih promjena na dostupnost vode postao je vrlo
oCit, a znanstvena zajednica slaze se da je to tek pocetak. Poljoprivrednici i proizvodnja hrane
medu prvim su Zrtvama klimatskih promjena.

Aktualna ekoloska katastrofa u slivu rijeke Odre, koja se takoder dogodila tijekom ljeta 2022.,
ukazala je na potrebu za jaCanjem medunarodne suradnje i osiguravanjem potpune i brze
suradnje svih drzava ¢lanica pogodenih tom katastrofom.

Antimikrobna otpornost postala je velika prijetnja javnom zdravlju te se izvjestitelj stoga
svakako slaze s prijedlogom da se gene za antimikrobnu otpornost uvrsti u popise za pracenje
povrsinskih 1 podzemnih voda te skre¢e pozornost na vodu koja se ispusta iz klaonica, a za koju
se pokazalo da sadrzi gene za antimikrobnu otpornost?.

Utvrdeno je da su odredene poljoprivredne prakse prepreka postizanju dobrog stanja vodnih
tijela u EU-u jer uzrokuju oneéi$¢enje podzemnih voda nitratima i pesticidima?®. Drzave ¢lanice
stoga bi se trebale pobrinuti da se relevantni standardi kvalitete podzemnih voda u potpunosti
postuju.

Sve je vaznije uhvatiti se ukoStac s problemom suSe kako bi se osigurale dostatne koli¢ine
podzemnih voda. Potrebno je vise se posvetiti pitanju zahvacanja vode jer je upravo zahvacanje
vode u poljoprivredi postalo jedan od ozbiljnijih izvora pritisaka zbog kojeg se ne mogu
osigurati dostatne koli¢ine podzemnih voda*. Drzave ¢lanice moraju osigurati u¢inkovitu i
odrZivu potros$nju vode, medu ostalim u poljoprivredi, a kontrolom nad zahvacanjem slatkih
povrsinskih i podzemnih voda mora se provjeravati i upotreba u poljoprivredi.

Thttps://www.igb-berlin.de/sites/default/files/media-files/download-files/IGB Policy Brief WFD 2019.pdf
Zhttps://www.greenpeace.de/publikationen/Antibiotikarestistente%20K eime%20in%20SchlachthofAbw%C3%A
4ssern.pdf
3https://www.eea.europa.eu/themes/water/european-waters/water-quality-and-water-assessment/water-
assessments

“https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/PDF/?uri=CELEX:52021DC0970
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Poljoprivreda doprinosi smanjenju kvalitete 1 koli¢ine povrSinskih 1 podzemnih voda, ali je
istodobno 1 Zrtva tog smanjenja. Krajnje je vrijeme da se taj trend preokrene.

AMANDMANI

Odbor za poljoprivredu i ruralni razvoj poziva Odbor za okoli§, javno zdravlje i sigurnost
hrane da kao nadlezni odbor uzme u obzir sljede¢e amandmane:

Amandman 1

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

(1) Kemijsko onecis¢enje povrsinskih 1
podzemnih voda predstavlja prijetnju za
vodni okoli$ zbog ucinaka kao §to su
akutna i kroni¢na toksi¢nost u vodnim
organizmima, akumuliranje onec¢iS¢ujucih
tvari u ekosustavima i gubitak stani$ta i
bioraznolikosti, kao 1 prijetnju za ljudsko
zdravlje. Utvrdivanjem standarda kvalitete
okoliSa pridonosi se provedbi plana za
postizanje nulte stope onecis¢enja radi
prelaska na netoksicni okolis.

Amandman 2

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 1.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

PE745.250v02-00
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Izmjena

(1) Kemijsko onecis¢enje povrsinskih 1
podzemnih voda predstavlja prijetnju za
vodni okoli§ zbog u¢inaka kao §to su
akutna i kroni¢na toksi¢nost u vodnim
organizmima, akumuliranje oneciS¢ujucih
tvari u ekosustavima i gubitak stanis$ta i
bioraznolikosti, kao 1 prijetnju za
Sumarstvo i poljoprivredu te za ljudsko
zdravlje. Utvrdivanjem standarda kvalitete
okoli$a doprinosi se provedbi plana za
postizanje nulte stope oneciS¢enja u
prelasku na netoksicni okolis, ¢ime se
pridonosi zastiti prirodnog okoliSa i
zdravlja ljudi.

Izmjena

(l.a) Brojna podrucja u EU-u
suocavaju se sa znatnim i sve vecim
ogranicenjima opskrbe vodom. Velike i
dugotrajne suse posljednjih nekoliko
godina, posebno u sredozemnim regijama,
ugroZavaju poljoprivrednu proizvodnju i
uzrokuju znatno smanjenje zaliha
povrSinskih i podzemnih voda'®.
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Amandman 3

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 1.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 4

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 1.c (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 5
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la

https://www.oecd.org/agriculture/topics/w
ater-and-agriculture/

Izmjena

(1.b) S obzirom na to da statisticki
podaci Europske agencije za okolis (EEA)
pokazuju da se otprilike 28 % ukupne
potrosSnje vode odnosi na poljoprivredu, u
buduéim revizijama tih direktiva trebalo
bi uzeti u obzir i njihov ucinak na
dostupnost vode, a time i na proizvodnju
hrane, kao i na kvalitetu vode za pice i
okolisne tokove.

Izmjena

(I.c) Voda je javno dobro na korist svih
0 kojem, kao o klju¢nom prirodnom
resursu koji je nezamjenjiv i neophodan
Zivot, valja itekako voditi racuna iz
drustvenih, gospodarskih i okolisnih
aspekata. Klimatske promjene, medu
ostalim ucestalije prirodne katastrofe i
ekstremni vremenski uvjeti te smanjenje
bioraznolikosti, negativno utjeCu na
kvalitetu i koli¢inu vode, $to stvara
pritisak na sektore koji ovise o dostupnosti
vode, a posebno na poljoprivredu.
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Prijedlog direktive
Uvodna izjava 1.d (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 6

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 1.e (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 7

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 1.f (nova)

PE745.250v02-00

Izmjena

(1.d) lako je u izvjescéu ,,Europske vode:
procjena stanja i pritisaka” Europska
agencija za okolis (EEA) utvrdila da su
neke poljoprivredne prakse prepreka
postizanju dobrog kemijskog stanja
podzemnih voda u Uniji i da uzrokuju
oneciscéenje nitratima i pesticidima,
posljednjih je desetljeéa u EU-u
zabiljeZeno stalno smanjenje upotrebe
mineralnih gnojiva i viSkova hranjivih
tvari'®. Drugi znacajni izvori ukljucuju
ispustanja koja nisu povezana na
kanalizaciju, oneciscéene lokacije ili
napustene industrijske zone.

la

https://www.eea.europa.eu/publications/st
ate-of-water

Izmjena

(1.e) Dobro stanje vodnih tijela i
ucinkovito upravljanje vodnim resursima
prioriteti su u poljoprivredi jer se
poljoprivrednici oslanjaju na vodu pri
obavljanju svoje aktivnosti te im je stoga u
interesu da se taj resurs upotrebljava na
odrZiv nadin.
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Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 8

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 1.g (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 9
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Izmjena

(1.f) U skladu s Izvjes¢em Europske
komisije o provedbi Okvirne direktive o
vodama (2000/60/EZ), Direktive o
standardima kvalitete okolisa
(2008/105/EZ izmijenjena Direktivom
2013/39/EU) i Direktive o poplavama
(2007/60/EZ) ucinkovitost potrosnje vode
i dalje je vaZan prioritet za driave ¢lanice
te je zabiljeZen osjetan napredak kad je
rije¢ o osnovnim mjerama za zahvacanje
vode, koje je i dalje jedna od glavnih
prepreka za postizanje dobrog
kvantitativnog stanja podzemnih voda'®.
lako je poljoprivreda jedan od glavnih
razloga zahvacéanja podzemnih voda u
svrhu navodnjavanja, proizvodnja hrane
ima temeljnu ulogu za drustvo te bi stoga
trebala biti prioritet u mjerama za
promicanje ucinkovitosti potrosnje vode.

1a https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT%20/PDF/?uri=CELEX:
52021DC0970

Izmjena

(1.g) Kako bi se olak$ao prelazak na
odrZiviji i produktivniji poljoprivredni
sektor koji je otporan na ogranicenja
opskrbe vodom, trebalo bi uvesti poticaje
za poljoprivrednike namijenjene
poboljSanju upravljanja vodom te
modernizaciji sustava i tehnika
navodnjavanja.
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Prijedlog direktive
Uvodna izjava 1.h (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 10

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 1.i (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 11

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 1.j (nova)

PE745.250v02-00

Izmjena

(1.h) Ako se nerazborito upotrebljavaju,
pesticidi mogu uvelike utjecati na
kvalitetu i koli¢inu vode dostupne za
poljoprivredu te prouzroCiti negativne
posljedice na vodenu i kopnenu
bioraznolikost. Stoga je primjereno
nadzirati utjecaj i ekotoksikolosSki ucinak
pesticida i njihovih metabolita u vodnim
tijelima.

Izmjena

(1.i)  Kljucno je razmotriti dosada$nji
napredak postignut u sektorima kao Sto je
poljoprivreda, u kojoj je omoguceno
smanjenje fitosanitarnog zagadenja za

14 % u usporedbi s razdobljem 2015.—
2017., dok su u istom razdoblju najstetnije
oneciséujuce tvari smanjene za 26 %.
Osim toga, vidljivo je kontinuirano
smanjenje upotrebe i rizika od kemikalija
te je 2020. bila druga godina zaredom u
kojoj je zabiljeZeno znatno smanjenje u
upotrebi pesticida, osobito onih
najopasnijih’®.

la

https://food.ec.europa.eu/plants/pesticides
/sustainable-use-pesticides/farm-fork-
targets-progress/eu-trends_en
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Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 12

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 2.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

AD\1278460HR.docx

9/29

Izmjena

(1.j) Kemijsko oneci§céenje povrsinskih i
podzemnih voda takoder je prijetnja
poljoprivredi zbog ogranicavanja
dostupnosti vode primjerene za
navodnjavanje usjeva, a stoga i
pogorSanja problema nestaSice vode.
Unija i drZave Clanice trebale bi stoga
povedati potporu za istraZivanja i
inovacije kako bi se brzo uvela rjeSenja za
problem nestaSice povrsinskih i
podzemnih voda i oneciséenja podzemnih
voda, ukljucujudi digitalizaciju, preciznu
poljoprivredu, optimizirano
navodnjavanje i modernizaciju
navodnjavanja te kruZnu upotrebu
resursa, radi boljeg upravljanja vodama
otpornog na klimatske promjene i ciljanije
primjene pesticida i gnojiva za usjeve,
manje oneci§¢ujucih i sigurnijih
alternativa poljoprivrednim sirovinama,
otpornijih i uc¢inkovitijih sorti hranjivih
tvari te poveéane upotrebe prociséenih
otpadnih voda za poljoprivredno
navodnjavanje. Time bi se trebalo
doprinijeti postizanju odrZivog i otpornog
prehrambenog sustava u EU-u uz
istodobno smanjenje rasprienog
oneciséenja iz poljoprivrede i potrebe za
zahvacanjem vode u poljoprivredi.

Izmjena

(2.a) Kako bi se postigla visoka razina
zastite okoliSa i proveo akcijski plan za
nultu stopu oneciséenja, Unija mora uzeti
u obzir raznolikost situacija u razlicitim
regijama EU-a, uc¢inak na sigurnost
opskrbe hranom, proizvodnju hrane i
cjenovnu pristupacnost hrane te zdravu i
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Amandman 13

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 3.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 14

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 3.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 15

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 3.c (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE745.250v02-00
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odrZivu prehranu.

Izmjena

(3.a) Ciljevi postizanja ,,dobrog stanja
vodnih tijela” i osiguravanja dostupnosti
vode medusektorske su naravi i Cesto se
ne pokusSavaju postiéi na dovoljno
dosljedan nacin. Dobro upraviljanje
vodama trebalo bi ukljuciti u sve politike
EU-a koje se odnose na sektore u kojima
se trosi voda.

Izmjena

(3.b) U okviru nove zajednicke
poljoprivredne politike za razdoblje

2023. — 2027. veé su povecane ambicije te
je uvedena obveza ispunjavanja okolisnih
i klimatskih ciljeve, kao i mogudénost
uspostave i promicanja ekoshema, medu
ostalim za poboljSanje gospodarenja
vodama u Uniji.

Izmjena

(3.c) U provjeri primjerenosti istaknuto
je da je ciljeve vodne politike potrebno
kvalitetnije ukljuciti u poljoprivrednu
politiku. Novim ZPP-om uvedene su
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Amandman 16

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 7.a (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 17

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 9.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija
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mjere kojima se gospodarenje vodama
¢ini odrZivijim. Kako bi se poljoprivredna
i vodna politika bolje uskladile, drZave
Clanice trebale bi iskoristiti sve
mogucnosti dostupne u okviru novog
ZPP-a te u cijelosti ukljuciti problematiku
gospodarenja vodama u svoje stratesSke
planove, ukljucujudi koristenje AKIS-om,
te poticati savjetodavne sluzbe da promicu
najbolje prakse gospodarenja vodama.

Izmjena

(7.a) Pravilno prenoSenje ove Direktive
uvelike ovisi o preventivnim mjerama koje
uvedu drzave ¢lanice i Unija. DrZave
¢lanice obvezne su ne samo mjeriti
kemijsko stanje podzemnih i povrSinskih
voda u skladu sa svojim mogucénostima
nego i poduzimati sve razumne korake za
sprecavanje onecis¢enja voda.

Izmjena

(9.a) U skladu s primjenjivim pravom
Unije drZave Clanice obvezne su utvrditi
oneciséene vode i vode kojima prijeti
onecisc¢enje, odrediti zone podloZne
oneciséenju nitratima, razviti programe
djelovanja i provesti odgovarajude mjere.
U tom pogledu i dalje postoji potreba za
ve¢om uskladeno$céu kontrolnih mjera i
sustava mjerenja kvalitete vode medu
driavama ¢lanicama kako bi se omogudili
uskladeni standardi u cijeloj Uniji s
pomocéu kojih je mogudée usporediti driave
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Amandman 18

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 10.

Tekst koji je predloZila Komisija

(10)  Zbog prisutnosti mikroorganizama
otpornih na antimikrobna sredstva i gena
za antimikrobnu otpornost u vodnom
okoliSu izrazena je zabrinutost zbog rizika
od razvoja antimikrobne otpornosti, ali
provedena pracenja nisu dostatna.
Relevantne gene za antimikrobnu otpornost
takoder bi trebalo uvrstiti na popise
pracenja za povrsinske 1 podzemne vode i
pratiti ¢im se razviju odgovaraju¢e metode
pracenja. To je u skladu s Europskim
akcijskim planom ,,Jedno zdravlje” za
borbu protiv antimikrobne otpornosti, koji
je Komisija donijela u lipnju 2017, te s
farmaceutskom strategijom za Europu, koja
se takoder odnosi na to pitanje.

PE745.250v02-00

Clanice i tako izbjecéi probleme u triiSnom
natjecanju u europskom sektoru
poljoprivrede, koji bi mogli poremetiti
Sfunkcioniranje unutarnjeg trista.

Izmjena

(10)  Zbog prisutnosti mikroorganizama
otpornih na antimikrobna sredstva i gena
za antimikrobnu otpornost u vodnom
okoliSu izraZena je zabrinutost zbog rizika
od razvoja antimikrobne otpornosti, medu
ostalim rizik za zdravlje ljudi zbog
primjene u poljoprivredi antibiotika koji
bi se trebali primjenjivati iskljucivo za
ljude, no u pogledu pracenja ostvaren je
slab napredak. To je posljedica nedostatka
standardiziranih metoda, ukljucujudi
nedostatak podataka o referentnim i
granicnim vrijednostima koji bi posluZili
kao temelj za razvojne, epidemioloSke i
druge postupke za modeliranje rizika'®.
Prisutnost mikroorganizama otpornih na
antimikrobna sredstva i gena za
antimikrobnu otpornost posljedica je
upotrebe antibiotika u humanoj i
veterinarskoj medicini, no vazno je
napomenuti da je u razdoblju 2011.-2018.
opterecenje antibioticima u poljoprivredi
smanjeno za 35 %. No kako bi se
poboljsala baza znanja o njihovoj
prisutnosti i podrijetlu, relevantne gene za
antimikrobnu otpornost takoder bi trebalo
uvrstiti na popise pracenja za povrsinske i
podzemne vode i pratiti ¢im se razviju
odgovarajuce metode pracenja. To je u
skladu s Europskim akcijskim planom
,»Jedno zdravlje” za borbu protiv
antimikrobne otpornosti, koji je Komisija
donijela u lipnju 2017., te s farmaceutskom
strategijom za Europu, koja se takoder
odnosi na to pitanje. DrZave Clanice
trebale bi nastojati utvrditi kljucne Zarisne
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Amandman 19

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 10.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 20

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 10.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

AD\1278460HR.docx

tocke razvoja i Sirenja antimikrobne
otpornosti.

1 Drugo zajednicko izvjesée ECDC-
a/EFSA-a/EMA-a o integriranoj analizi
potroSnje antimikrobnih sredstava i pojavi
antimikrobne rezistencije u bakterijama
ljudi i Zivotinja koje sluZe za proizvodnju
hrane, 2017.,
https://www.ecdc.europa.eu/en/publicatio
ns-data/ecdcefsaema-second-joint-report-
integrated-analysis-consumption-
antimicrobial

Izmjena

(10.a) Tvari kao 5to je mikroplastika ocit
su rigik za javno zdravije i okolis, ali i za
osnovne aktivnosti kao $to je razvoj
poljoprivrede. Prisutnost tih i drugih
Cestica moZe utjecati na vodu koju
dobivaju stoka i usjevi, ali i na plodnost
tla, Cime se ugroZavaju zdravlje i dobar
razvoj usjeva sada i u buduénosti’®.

la

https://www.sciencedirect.com/science/arti
cle/pii/S2352186422000724

Izmjena

(10.b) U Provedbenoj odluci Komisije
(EU) 2020/1729 o stavljanju izvan snage
Provedbene odluke 2013/652/EU1a
utvrduje se okvir za dobivanje usporedivih

PE745.250v02-00
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Amandman 21

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 12.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 22

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 13.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 23

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 13.b (nova)

PE745.250v02-00

i pouzdanih podataka o antimikrobnoj
otpornosti u Europskoj uniji, ukljucujudi
pracenjem otpadnih voda iz klaonica kao
mogudeg medija kojim se Sire bakterije
otporne na antibiotike i koji stoga
predstavlja mogudéi put oneci§céenja
okolisa. Bakterije otporne na antibiotike
pronadene su u vodi koju ispuStaju
klaonice.

Izmjena

(12.a) Opcenito, zakljucci provjere
primjerenosti pokazuju da su direktive
opcenito svrsishodne, s odredenim
prostorom za poboljSanja, ukljucujudi
ubrzavanje pravilnog ostvarivanja
njihovih ciljeva, $to bi se moglo postici
izdaSnijim financiranjem sredstvima EU-
a. Procjena pokazuje da su direktive
dosad uglavnom rezultirale viSom
razinom zastite vodnih tijela i upravljanja
rizicima od poplave.

Izmjena

(13.a) U skladu s nacelom supsidijarnosti
pri utvrdivanju posebnih mjera na
nacionalnoj i regionalnoj razini trebalo bi
osigurati odgovarajucu fleksibilnost.

14/29 AD\1278460HR.docx



Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 24

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 13.c (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 25

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 13.d (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

AD\1278460HR.docx

15/29

Izmjena

(13.b) Vise od polovice vodnih tijela u
EU-u nije u skladu s granicnim
vrijednostima za kvalitetu vode, a podaci
su oskudni, sto je znak da sluzbe driava
¢lanica za inspekciju i pracenje nailaze na
potesSkoce u postizanju ciljeva utvrdenih
Direktivom'“. Stoga je sluZbama driava
Clanica za inspekciju i pracenje potrebno
osigurati dostatna financijska sredstva i
ljudske resurse kako bi se postigli ciljevi
utvrdeni u Direktivi.

la FEA, 2018.,
https://www.eea.europa.eu/publications/st
ate-of-water

Izmjena

(13.c) Svaka odluka koja se odnosi na
odabir, preispitivanje tvari i SKO-ove
mora se temeljiti na procjeni rizika i
slijediti razmjeran i transparentan pristup
koji se temelji na znanosti, pri cemu se
uzimaju u obzir socioekonomske
posljedice, medu ostalim sigurnost
opskrbe hranom, te preporuke Europskog
parlamenta, driava Clanica i relevantnih
dionika.

Izmjena

(13.d) Iako su u Direktivi 2000/60/EZ
utvrdena pravila za unaprjedenje kolicine

PE745.250v02-00
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Amandman 26

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 17.

Tekst koji je predlozila Komisija

(17)  Preispitivanjem popisa prioritetnih
tvari iz dijela A Priloga I. Direktivi
2008/105/EZ zakljuceno je da nekoliko
prioritetnih tvari viSe ne izaziva zabrinutost
na razini Unije 1 da one stoga viSe ne bi
trebale biti ukljucene u dio A Priloga I. toj
direktivi. Te bi tvari stoga trebalo smatrati
oneciS¢ujucim tvarima specifi¢nima za
rijecni sliv i ukljuciti ih u dio C Priloga II.
Direktivi 2008/105/EZ, zajedno s njihovim
odgovaraju¢im SKO-ima. Budu¢i da se
viSe ne smatraju tvarima koje izazivaju
zabrinutost na razini Unije, SKO-¢ treba
primjenjivati samo ako bi te oneciS¢ujuce
tvari i dalje mogle izazivati zabrinutost na

PE745.250v02-00

i kvalitete vode, provjera primjerenosti
pokazala je da se spor napredak u
postizanju ciljeva ove Direktive moZe,
medu ostalim, pripisati manjku dostatnih
financijskih sredstava te regulatornoj i
ekoloskoj sloZenosti, ukljucujuci mogudée
vrijeme potrebno da podzemne vode
reagiraju na mjere i u odnosu na rokove
za podnoSenje izvjesc¢a. Mjere za
poboljSavanje stanja vodnih tijela
obnovom prirodnih funkcija rijeka i
usluga ekosustava pruZaju financijske
koristi koje nadilaze troSkove i mogle bi
smanjiti nuZne rashode drZava ¢lanica.
Nadalje, evaluacija upucuje na
neprovodenje, nedovoljno Siroko podrudje
primjene te nedostatne ili neodgovarajuce
mjere obnove kojima se osigurava
hidroloSka i ekoloSka povezanost'®.

1a https://www.igh-
berlin.de/sites/default/files/media-
files/download-
files/IGB_Policy Brief WFD_2019.pdf

Izmjena

(17)  Preispitivanjem popisa prioritetnih
tvari iz dijela A Priloga 1. Direktivi
2008/105/EZ zakljuceno je da nekoliko
prioritetnih tvari viSe ne izaziva zabrinutost
na razini Unije 1 da one stoga viSe ne bi
trebale biti ukljuc¢ene u dio A Priloga I. toj
direktivi. Te bi tvari stoga trebalo smatrati
oneciSéujucim tvarima specificnima za
rijecni sliv i ukljuciti ih u dio C Priloga II.
Direktivi 2008/105/EZ, zajedno s njihovim
odgovaraju¢im SKO-ima. Budu¢i da se
viSe ne smatraju tvarima koje izazivaju
zabrinutost na razini Unije, SKO-¢ treba
primjenjivati samo ako bi te oneciS¢ujuce
tvari i dalje mogle izazivati zabrinutost na

AD\1278460HR.docx



nacionalnoj, regionalnoj ili lokalnoj razini.

Amandman 27

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 21.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 28

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 32.

Tekst koji je predloZila Komisija

(32) S obzirom na sve nepredvidljivije
vremenske prilike, a posebno ekstremne
poplave, dugotrajne suse i1 velike nesrece
koje uzrokuju ili pogorsavaju
prekograni¢no slucajno onecis¢enje, od
drzava Clanica trebalo bi zahtijevati da
druge potencijalno pogodene drzave
odmah obavijeste o takvim dogadajima te s
njima ucinkovito suraduju kako bi se
ublazili u¢inci dogadaja ili nesrece. Isto
tako, potrebno je ojacati suradnju medu
drzavama Clanicama i pojednostavniti
prekograni¢nu suradnju kad je rijec¢ o
pitanjima koja su vise strukturne prirode,
tj. dugoroc¢nijim prekograni¢nim pitanjima
koja nisu posljedica nesreca i koja se ne
mogu rijesiti na razini drzava ¢lanica, u
skladu s ¢lankom 12. Direktive
2000/60/EZ. Ako je potrebna pomo¢ na
razini EU-a, nadlezna nacionalna tijela
mogu slati zahtjeve za pomo¢ Komisijinu
Koordinacijskom centru za odgovor na

AD\1278460HR.docx

nacionalnoj, regionalnoj ili lokalnoj razini
jer predstavljaju znatne rizike.

Izmjena

(21.a) Kako bi se osigurale dosljednost i
jasnoéa pravila unutar Unije, ta revizija
mora biti ujednacena i uskladena s
drugim pravilima o istoj temi koja se
trenutacno revidiraju ili se o njima
pregovara medu suzakonodavcima.

Izmjena

(32) S obzirom na sve nepredvidljivije
vremenske prilike, a posebno ekstremne
poplave, dugotrajne suse, koje su glavni
uzrok propadanja usjeva, 1 velike nesrece
koje uzrokuju ili pogorsavaju
prekograni¢no slucajno oneciScenje te
poZari, od drzava Clanica trebalo bi
zahtijevati da druge potencijalno pogodene
drZzave odmah obavijeste o takvim
dogadajima te s njima uc¢inkovito suraduju
kako bi se ublazili u¢inci dogadaja ili
nesrece. U tom pogledu kljucno je ovom
revizijom uzeti u obzir da su neke
europske regije posebno izloZene toj vrsti
ekstremnih vremenskih uvjeta, kao i
oneciséenju vode, zbog svojih posebnih
zemljopisnih i klimatoloSkih
karakteristika. Isto tako, potrebno je
ojacati suradnju medu drzavama ¢lanicama
1 pojednostavniti prekograni¢nu suradnju
kad je rije¢ o pitanjima koja su vise
strukturne prirode, tj. dugoro¢nijim

PE745.250v02-00



hitne situacije, koji ¢e koordinirati mogucu
pomo¢ i rasporedivanje pomo¢i putem
Mehanizma Unije za civilnu zastitu, u
skladu s ¢lankom 15. Odluke 1313/2013
Europskog parlamenta i Vijeca64.

64 Odluka br. 1313/2013/EU Europskog
parlamenta i Vijeca od 17. prosinca 2013. o
Mehanizmu Unije za civilnu zaStitu (SL L
347,20.12.2013., str. 924.).

Amandman 29

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — totka 2. — to¢ka d
Direktiva 2000/60/EZ

Clanak 2. — to¢ka 35.

Tekst koji je predloZila Komisija
,.Standard kvalitete okoliSa” znaci
koncentracija odredene oneciS¢ujuce tvari
ili skupine onecis¢ujucih tvari u vodi,
sedimentu 1li bioti koja se ne smije
premasiti radi zastite zdravlja ljudi i
okolisa ili pokretacka vrijednost koja
ukazuje na Stetan ucinak takve
oneciScujuce tvari ili skupine onecis¢ujucih
tvari na zdravlje ljudi ili okoli§ izmjerena
odgovaraju¢om metodom koja se temelji
na ucinku.

PE745.250v02-00

prekograni¢nim pitanjima koja nisu
posljedica nesreca i koja se ne mogu rijesiti
na razini drzava ¢lanica, u skladu s
¢lankom 12. Direktive 2000/60/EZ. Ako je
potrebna pomo¢ na razini EU-a, nadlezna
nacionalna tijela mogu slati zahtjeve za
pomo¢ Komisijinu Koordinacijskom centru
za odgovor na hitne situacije, koji ¢e
koordinirati mogu¢u pomoc i
rasporedivanje pomo¢i putem Mehanizma
Unije za civilnu zastitu, u skladu s
¢lankom 15. Odluke 1313/2013 Europskog
parlamenta 1 Vijeca.

64 Odluka br. 1313/2013/EU Europskog
parlamenta i Vijeca od 17. prosinca 2013. o
Mehanizmu Unije za civilnu zaStitu (SL L
347,20.12.2013., str. 924.).

Izmjena

XA

,.,Standard kvalitete okoli$a” znaci
koncentracija odredene oneciS¢ujuce tvari
ili skupine onecis¢ujucih tvari u vodi,
sedimentu ili bioti koja se ne smije
premasiti radi zastite zdravlja ljudi i
okoli$a ili pokretacka vrijednost koja
ukazuje na Stetan ucinak takve
oneciScujuce tvari ili skupine onecis¢ujucih
tvari na zdravlje ljudi ili okoli§ izmjerena
odgovaraju¢om metodom koja se temelji
na ucinku u kombinaciji s
najsuvremenijom kemijskom analizom i u
skladu s najboljim dostupnim
Zhanstvenim spoznajama.
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Amandman 30

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 3.
Direktiva 2000/60/EZ

Clanak 3. — stavak 4.a

Tekst koji je predloZila Komisija

4.a U slu¢aju iznimnih okolnosti
prirodnog podrijetla ili vise sile, pogotovo
ekstremnih poplava i dugotrajnih susa, ili
velikih nesreca koje uzrokuju oneciséenje,
a koje bi mogle utjecati na nizvodna vodna
tijela koja se nalaze u drugim drZzavama
¢lanicama, drZave Clanice osiguravaju da
tijela nadlezna za nizvodna vodna tijela u
tim drzavama ¢lanicama i Komisija budu
odmah o tome obavijeSteni 1 da se
uspostavi potrebna suradnja za istraZivanje
uzroka 1 rjeSavanje posljedica tih iznimnih
okolnosti ili incidenata.

Amandman 31

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 7.a (nova)
Direktiva 2000/60/EZ

Clanak 11. — stavak 3. — to¢ka ¢

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 32

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — totka 9.
Direktiva 2000/60/EZ

Clanak 12. — stavak 1.

AD\1278460HR.docx

Izmjena

4.a U slucaju iznimnih okolnosti,
pogotovo poplava, poZara 1 susa, ili
nesreca koje uzrokuju onecis¢enje, a koje
bi mogle utjecati na nizvodna vodna tijela
koja se nalaze u drugim drZzavama
¢lanicama, drzave Clanice osiguravaju da
tijela nadlezna za nizvodna vodna tijela u
tim drzavama ¢lanicama 1 Komisija budu
odmah o tome obavijesteni i da se
uspostavi potrebna suradnja za istrazivanje
uzroka i rjeSavanje posljedica tih iznimnih
okolnosti ili incidenata.

Izmjena

(7.a) wu clanku 11. stavku 3. tocka (c)
zamjenjuje se sljedeéim:

mjera za promicanje ucinkovite i odrZive
uporabe vode, medu ostalim u
poljoprivredi, kako se ne bi ugrozilo
postizanje ciljeva navedenih u clanku 4.;”

PE745.250v02-00
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Tekst koji je predlozila Komisija

1. Kad drzava cClanica utvrdi problem
koji utjeCe na njezino upravljanje vodama,
a koji ne moze sama rijesiti, o njemu
izvjeS¢uje Komisiju i sve druge drzave
¢lanice pogodene tim problemom te daje
preporuke za njegovo rjesavanje.

Amandman 33

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 9.
Direktiva 2000/60/EZ

Clanak 12. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 34

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 11.
Direktiva 2000/60/EZ

Clanci 16.1 17.

Tekst koji je predloZila Komisija

(11)  Clanci 16. i 17. briSu se;

Izmjena

1. Kad drzava cClanica utvrdi problem
koji utjeCe na njezino upravljanje vodama,
a koji ne moze sama rijesiti ili koji bi
mogao utjecati na drugu drZavu ¢lanicu, o
njemu izvjescuje Komisiju i sve druge
drzave ¢lanice pogodene tim problemom te
daje preporuke za njegovo rjeSavanje.

Izmjena

l.a  Komisija odgovara na svaku
obavijest dobivenu od drZava ¢lanica u
roku od Sest mjeseci. Ako se problem
odnosi na neuspjeh u postizanju dobrog
kemijskog stanja, Komisija djeluje u
skladu s clankom 7.a Direktive
2008/105/EZ.

Izmjena

Brise se.

Obrazlozenje

Clanci 16. i 17. sadrzavaju korisne odredbe za procjenu rizika i upravljanje koje demokratski

ukljucuje sve dionike.

PE745.250v02-00
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Amandman 35

Prijedlog direktive

Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 4. — podtocka c

Direktiva 2006/118/EZ
Clanak 3. — stavak 5. — podstavak 2.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 36

Prijedlog direktive

Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 4. — podto¢ka d

Direktiva 2006/118/EZ
Clanak 3. — stavak 6. — podstavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

»Drzave Clanice prilagodavaju popis
grani¢nih vrijednosti primjenjiv na
njihovim drzavnim podruc¢jima kad god
nova informacija o onec¢iS¢ujuc¢im tvarima,
skupinama oneciS¢ujucih tvari ili
pokazateljima oneciS¢enja pokaze da za
dodatnu tvar treba utvrditi grani¢nu
vrijednost ili da postojecu grani¢nu
vrijednost treba izmijeniti ili da grani¢nu
vrijednost koja je prethodno izbrisana s
popisa treba vratiti na popis. Ako se
relevantne grani¢ne vrijednosti utvrde ili
izmijene na razini Unije, drZave ¢lanice
popis grani¢nih vrijednosti primjenjiv na
njihovim drZavnim podruc¢jima
prilagodavaju tim vrijednostima. ’; .

Izmjena

DrZave Clanice osiguravaju da stanovnici
podrucja predmetnog rijecnog sliva ili
dijela podrudja medunarodnog rijeCnog
sliva koji se nalazi na driavnom podrucju
driave ¢lanice budu primjereno i
pravodobno obavijesteni.

Izmjena

,Drzave Clanice prilagodavaju popis
grani¢nih vrijednosti primjenjiv na
njihovim drzavnim podruc¢jima kad god
znanstveni podaci iz novih informacija o
oneciS¢ujucim tvarima, skupinama
oneciS¢ujucih tvari ili pokazateljima
oneciscenja, prema izvjeséima dobivenima
pracenjem na terenu na nacionalnoj
razini, pokaZu da za dodatnu tvar treba
utvrditi granicnu vrijednost ili da postojecu
grani¢nu vrijednost treba izmijeniti ili da
grani¢nu vrijednost koja je prethodno
izbrisana s popisa treba vratiti na popis.
Ako se relevantne granicne vrijednosti
utvrde ili izmijene na razini Unije, drzave
Clanice popis grani¢nih vrijednosti
primjenjiv na njithovim drZzavnim
podrucjima prilagodavaju tim
vrijednostima. ”’; .

(Clanak 2., stavak 1., tocka 4., Direktiva 2006/118/EZ)

AD\1278460HR.docx
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Obrazlozenje

Time se naglasava vaznost znanstvenih podataka i stvarno stanje na nacionalnoj razini.

Amandman 37

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 6.
Direktiva 2006/118/EZ

Clanak 6.a (novi) — stavak 1. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Popis prac¢enja sadrzava najvise pet tvari ili
skupina tvari te se u njemu navode mediji
za pracenje 1 moguce metode analize za
svaku tvar. Ti mediji za prac¢enje i metode
prac¢enja ne smiju dovoditi do
prekomjernih troskova za nadlezna tijela.
Twvari koje treba uvrstiti na popis pracenja
odabiru se medu onim tvarima za koje
dostupne informacije ukazuju da bi mogle
predstavljati znatan rizik za vodni okolis,
ili znatan rizik koji se putem njega prenosi,
na razini Unije te za koje podaci o pracenju
nisu dostatni. Taj popis pracenja ukljucuje
tvari koje izazivaju zabrinutost.

Amandman 38

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 6.
Direktiva 2006/118/EZ

Clanak 6.a (novi) — stavak 1. — podstavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

Takve se tvari na popis pracenja uvrStavaju
¢im se utvrde prikladne metode pracenja
mikroplastike i odabranih gena za
antimikrobnu otpornost.

PE745.250v02-00

Izmjena

Popis prac¢enja sadrzava najvise pet tvari ili
skupina tvari te se u njemu navode mediji
za prac¢enje 1 moguce metode analize za
svaku tvar. Ti mediji za pracenje i metode
prac¢enja ne smiju dovoditi do
prekomjernih troSkova ni prekomjernog
administrativnog opterecenja za nadlezna
tijela. Tvari koje treba uvrstiti na popis
prac¢enja odabiru se medu onim tvarima za
koje dostupne informacije ukazuju da bi
mogle predstavljati znatan rizik za vodni
okoli§, ili znatan rizik koji se putem njega
prenosi, na razini Unije te za koje podaci o
pracenju nisu dostatni. Taj popis pracenja
ukljucuje tvari koje izazivaju zabrinutost.

Izmjena

Takve se tvari na popis prac¢enja uvrStavaju
¢im se utvrde prikladne metode pracenja
mikroplastike i odabranih gena za
antimikrobnu otpornost. Komisija
razmatra je li potrebno ukljucivanje
nerelevantnih metabolita pesticida (nrM)
na popis pracenja kako bi se poboljSala
dostupnost podataka o njihovoj
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prisutnosti u odnosu na podrudje
primjene ove Direktive.

((Ova izmjena odgovara izmjeni retka 7. tablice u Prilogu 1. Direktivi 2008/105/EZ.))

Obrazlozenje

U Direktivi (EU) 2020/2184 o kvaliteti vode namijenjene za ljudsku potrosnju (Direktiva o
vodi za pice) ne utvrduje se granicna vrijednost za nerelevantne metabolite pesticida (nrM).
Buduci da bi standardi kvalitete vode za pice trebali biti najvisi u odnosu na druge standarde
kvalitete vode, nije jasno zbog cega bi se na druge vrste vode trebali primjenjivati strozi
standardi. Umjesto toga, Komisija bi trebala razmotriti dodavanje nerelevantnih metabolita
pesticida (nrM) na popise pracenja koji se trebaju utvrditi u clanku 2. stavku 6. i clanku 3.

stavku 7. prijedloga.

Amandman 39

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 6.
Direktiva 2006/118/EZ

Clanak 6.a (novi) — stavak 1. — podstavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

ECHA izraduje znanstvena izvjes¢a kako
bi pomogla Komisiji u odabiru tvari za
popis pracenja, uzimajuci u obzir sljedece
informacije:

Amandman 40

Prijedlog direktive

Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 6.
Direktiva 2006/118/EZ

Clanak 6.a — stavak 3. — podstavak 3.

Tekst koji je predlozZila Komisija

Pri odabiru reprezentativnih postaja za
pracenje, ucestalosti prac¢enja 1 vremena
pracenja s obzirom na godiSnje doba za
svaku tvar ili skupinu tvari drzave ¢lanice
uzimaju u obzir obrasce upotrebe i mogucu
pojavu te tvari ili skupine tvari. Ucestalost

AD\1278460HR.docx

Izmjena

ECHA izraduje znanstvena izvjes¢a kako
bi pomogla Komisiji u odabiru tvari i
vrijednosti pokazatelja za popis pracenja,
uzimajuci u obzir najbolje dostupne
znanstvene spoznaje i sljedece
informacije:

Izmjena

Pri odabiru reprezentativnih postaja za
pracenje, ucestalosti pracenja 1 vremena
pracenja s obzirom na godisnje doba za
svaku tvar ili skupinu tvari drzave ¢lanice
uzimaju u obzir obrasce upotrebe i mogucu
pojavu te tvari ili skupine tvari. Ucestalost
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prac¢enja ne smije biti manja od jednom
godisnje.
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Prijedlog direktive
Clanak 3. — stavak 1. — to¢ka 7.
Direktiva 2008/105/EZ

Clanak 8.b (novi) — stavak 1. — podstavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

Takve se tvari na popis pracenja uvrstavaju
¢im se utvrde prikladne metode pracenja
mikroplastike i odabranih gena za
antimikrobnu otpornost.

prac¢enja ne smije biti manja od jednom
godisnje, temelji se na najnovijim
dostupnim podacima i odreduje se na
razini kojom se na odgovarajudi nacin
uzimaju u obzir obrasci upotrebe, moguca
pojava tvari ili skupine tvari te klimatske
ili sezonske promjene.

Izmjena

Takve se tvari na popis pra¢enja uvrStavaju
¢im se utvrde prikladne metode pracenja
mikroplastike i odabranih gena za
antimikrobnu otpornost nakon javne
rasprave i sudjelovanja relevantnih
dionika. Komisija razmatra je li potrebno
ukljucivanje nerelevantnih metabolita
pesticida (nrM) na popis pracenja kako bi
se poboljSala dostupnost podataka o
njihovoj prisutnosti u odnosu na podrudje
primjene ove Direktive.

((Ova izmjena odgovara izmjeni retka 7. tablice u Prilogu 1. Direktivi 2008/105/EZ.))

Obrazlozenje

U Direktivi (EU) 2020/2184 o kvaliteti vode namijenjene za ljudsku potrosnju (Direktiva o
vodi za pice) ne utvrduje se granicna vrijednost za nerelevantne metabolite pesticida (nrM).
Buduci da bi standardi kvalitete vode za pice trebali biti najvisi u odnosu na druge standarde
kvalitete vode, nije jasno zbog cega bi se na druge vrste vode trebali primjenjivati strozi
standardi. Umjesto toga, Komisija bi trebala razmotriti dodavanje nerelevantnih metabolita
pesticida (nrM) na popise pracenja koji se trebaju utvrditi u clanku 2. stavku 6. i clanku 3.

stavku 7. prijedloga.
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Prijedlog uredbe
Prilog III.
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Direktiva 2006/118/EZ

Prilog I. — tablica — redak 2. — fusnota 12.a (nova)

Izmjena
@ 13 3) 4 ®) (6)
[Un | Naziv tvari Kategorija tvari CAS broj (') | EU broj (%) Standard kvalitete (%)
0s] [ug/l, osim ako je
br. naznaceno drukéije]
1 Nitrati hranjive tvari nije nije 50 mg/l
primjenjivo primjenjivo
2 Aktivne tvari u | pesticidi nije nije 0,1 (pojedinac¢no)
pesticidima, primjenjivo | primjenjivo (12atnova)
ukljucujuci
njihove 0,5 (ukupno) (°) (2«
relevantne (nova))
metabolite,
proizvode
razgradnje i
reakcije (4)
3 Perfluoralkilne | industrijske tvari | vidjeti vidjeti 0,0044 (7)
i napomenu uz | napomenu uz
polifluoralkiln tablicu 6. tablicu 6.
e tvari (PFAS)
— zbroj 24
tvari (%)
4 Karbamazepin | lijekovi 298-46-4 nije 0,25
primjenjivo
5 Sulfametoksaz | lijekovi 723-46-6 nije 0,01
ol primjenjivo
6 Farmaceutske | lijekovi nije nije 0,25
djelatne tvari — primjenjivo | primjenjivo
ukupno (8)

Fusnota (12.a) Za slatku vodu koja se upotrebljava za zahvacanje i pripremu vode za

pice.

Obrazlozenje

Pojedinacna i ukupna granicna vrijednost za aktivne tvari proizlazi iz standarda kvalitete
vode za pice u skladu s Direktivom (EU) 2020/2184. Buduci da bi standardi kvalitete vode za
pice trebali biti najvisi u odnosu na druge standarde kvalitete vode, nije jasno zasto bi se isti
standard trebao primjenjivati na sva vodna tijela. Zbog toga i kako bi se primijenio pristup
upravljanja rizikom definiran clankom 8. stavkom 4. Direktive o vodi za pice, granicna
vrijednost trebala bi se primjenjivati samo na vodna tijela koja se upotrebljavaju za
zahvacanje i pripremu vode za pice.
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Prijedlog uredbe
Prilog III.
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Direktiva 2006/118/EZ
Prilog I. — tablica — redak 7.

Tekst koji je predlozila Komisija

HR

A 1@ 3) “4) (©) )

[Uno | Naziv tvari Kategorija tvari CAS broj (') | EU broj (%) Standard kvalitete (%)

s] br. [ng/l, osim ako je

naznaceno drukdije]

1 Nitrati hranjive tvari nije nije 50 mg/l

primjenjivo | primjenjivo

2 Aktivne tvari u | pesticidi nije nije 0,1 (pojedinacno)
pesticidima, primjenjivo | primjenjivo
ukljucujuci
njihove
relevantpe 0,5 (ukupno) (%)
metabolite,
proizvode
razgradnje i
reakcije ()

3 Perfluoralkilne | industrijske tvari | vidjeti vidjeti 0,0044 (7)

i napomenu Uz | napomenu uz
polifluoralkiln tablicu 6. tablicu 6.

e tvari (PFAS)

— zbroj 24

tvari (°)

4 Karbamazepin | lijekovi 298-46-4 nije 0,25

primjenjivo

5 Sulfametoksaz | lijekovi 723-46-6 nije 0,01
ol primjenjivo

6 Farmaceutske | lijekovi nije nije 0,25
djelatne tvari — primjenjivo | primjenjivo
ukupno (8)

7 Nerelevantni | pesticidi nije nije 0,10)ili 1) ili
metaboliti primjenjivo | primjenjivo 2,5ili5()
pesticida (pojedinaéno)
(nrM) 0,5 ) ili 5 (") ili

12,5 (") (ukupno)
")
Izmjena
@ 13 3) 4 ®) (6)
[Un | Naziv tvari Kategorija tvari CAS broj (') | EU broj (%) Standard kvalitete (%)
0s] [ug/l, osim ako je
br. naznaceno drukéije]
1 Nitrati hranjive tvari nije nije 50 mg/l
primjenjivo primjenjivo
2 Aktivne tvari u | pesticidi nije nije 0,1 (pojedinac¢no)
pesticidima, primjenjivo | primjenjivo
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ukljucujuéi 0,5 (ukupno) (°)
njihove

relevantne

metabolite,

proizvode

razgradnje i

reakcije ()

3 Perfluoralkilne | industrijske tvari | vidjeti vidjeti 0,0044 (7)
i napomenu Uz | napomenu uz
polifluoralkiln tablicu 6. tablicu 6.

e tvari (PFAS)
— zbroj 24
tvari (°)

4 Karbamazepin | lijekovi 298-46-4 nije 0,25

primjenjivo

5 Sulfametoksaz | lijekovi 723-46-6 nije 0,01
ol primjenjivo

6 Farmaceutske | lijekovi nije nije 0,25
djelatne tvari — primjenjivo | primjenjivo
ukupno (8)

Obrazlozenje

Za nerelevantne metabolite pesticida u Direktivi o vodi za pice nisu utvrdene granicne

vrijednosti. Iz prethodno navedenih razloga nije primjereno utvrditi granicne vrijednosti za

podzemne vode. Umjesto toga, Komisija bi trebala razmotriti dodavanje nerelevantnih

metabolita pesticida (nrM) na popise pracenja koji se trebaju utvrditi u clanku 2. stavku 6. i

Clanku 3. stavku 7. prijedloga.
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